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{SEMAINEE

L(~s Francais fétent aujour-
d’hur leur grande révolution. La plus sanglante
querelle de famille de tous les temps est devenue un
symbole d'unité nationale au pays de nos ancétres.
Aussi etrange que cela paraisse, ce sont les guerres,
les tragedies, qui resserrent les liens. Les malheurs
produisent la solidarité. En tout cas, aujourd’hui,
tout le monde danse.
l.es Canadiens francais ont eu leurs malheurs, mais
ce ne sont pas les meémes. Ils sont passés de justesse
a cote de la révolution : la prise de la Bastille se fit
seulement 29 ans apres la prise de Québec.
Pourtant, il reste quelque chose. Chez plusieurs
citoyens du Quebec, le 14 juillet demeure vaguement
I'anniversaire d’un parent éloigné. Le sentiment n’en
est pas un d'indifférence, ni de réjouissance non
plus. Peut-étre s’agit-il d'une nostalgique sympathie ?
L.e nouvel ambassadeur de France aupres du gou-
vernement fédéral vient d’arriver. En voyant I'ancien
collaborateur de Paul Claudel devant des scenes
representant la découverte du Canada par Jacques
Cartier, les lecteurs jugeront eux-mémes de leur
ctat d’ame. Mais 1ls ne refuseront certes pas de sou-
haiter la bienvenue au représentant d'un pays qui
leur est apparenté.

Encore plus pres de nous, Alice Poznanska-Parizeau
s'interesse a Joe Beef, cet Irlandais dont le nom
reste a peine accroché a nos mémoires. Rue de la
Commune, au siecle dernier, Charles McKiernan
avait eu la patience et la débrouillardise d’établir un
refuge efficace pour les malheureux de I'époque.
C’etait un prelude aux services sociaux d’aujourd’hui.
Lle refuge est oublié : les vieilles plerres abritent
maintenant une taverne. Et pour rester dans cet
ordre d'idées d’autant plus que la journée est
aux rejouissances Bernard Morrier raconte la

vie d'un barman. On verra que cet homme travaille
quand tout le monde danse.

J.-P. B.

Le 14 juillet 1962 a-t-il un sens?

C'est la féte des Francais : faites
connaissance avec leur ambassadeur

Le “Service social” de Joe Beef

Le refuge de McKiernan, rue de la
Commune est devenu une taverne

Le barman, son style, sa personnalifé... Page 20

Notre reporter a fait un brin de
cousette avec un barman de Montréal
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“Flaxen Blonde”

Miss Clairol

Sa teinte est si naturelle que seul son coiffeur le sait!

Radieuse, fraiche et infiniment femme, telle elle nous ap-
parait aujourd'hui. Comment croire que récemment cette femme
<e vovait vieillie. Sa chevelure blonde était sans éclat, sans vie.
(’est alors qu'elle a essayé la nouvelle nuance “*Flaxen Blonde'*
créee par Miss Clairol. Regardez ses cheveux, ils ont retrouvé
toute leur beauté d’autretois et rayonnent de jeunesse. C’était
s1 simple et rapide! Voila pourquol plus de femmes se servent

de Miss Clairol que de tous les autres colorants réunis.

HAIR COLOR BATH |

* \fargus de Commerce de Clatrpl Inc, of Canada, Knowlton, I*.Q, Tour grotis réserres,

Les coiffeurs du monde entier préferent Miss Clairol i tout
autre colorant, et le votre se fera un plaisir de vous expliquer
tous les avantages offerts par cette merveilleuse nouvelle teinte
qui éclaircit les cheveux en une seule opération. *Flaxen Blonde™
donne une nuance douce et discréete tout en tonifiant ks cheveux
comme les autres teintes Miss Clairol. De plus, ** Flaxen Blonde™
efface le gris totalement, mais en douceur. Essayez Miss Clairol

‘aujourd’hui méme, quelques minutes suffiront.

UNE TEINTE D'APPARENCE NATURELLE

S A aTgue ERTeginrve

Une nouvelle création
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Champs-Elysées a Paris pour admirer le

ujours un peu sur le reste du monde

crait-elle femnte 7 Y a-til pour la France
de ener son bonheur de vivre

'

atjourd'hur un des hauts-licux de la

onstderons la Fete des Francails comme

pouvons-nous affirmer sans doute que cet
! 1

populaire s‘appuie sur autre chose que

neme st dans Uesprit de plusieurs cet

de la hberte et du courage de la France
celebre auwjourd’hul, et qui a notre sens, a
mportance capitale, c'est la reconquete
ar les Frangais. Combien parmi ceux-Ci
wtres & travers le monde, avaient cru

i
aulant at I eve regeneratrice

iracle est produit

1962 est plus forte que jamais. Grace
mimun mals aussi grace a son L“H:.IL:I’

LE
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1962
A-T-IL

UN SENS!

PHOTOS ANTOINE DESILETS

la France aujourd’hur on danse dans
ibrasse, on se rejoult. Des milliers de

retrouvent comme chaque année sur
e (qut anime cette journee

parades, cris de rejoulssances, une

qui s'empare de toute la France et

des raisons valables de se rejourr de

hons cette fete a 'hastotre, nous ne

douter. La France a toujours ete et
le la hiberte

won de notre époque, comme un temol
ience francaise d'aujourd’hur, pou

wwec cortitude que cette joie n'est pas

!

la prise de la Bastille qu'on celebre

te encore le pretexte majeur, le sym

1

nt que la France etait en decadence

1
releéverait pas au niveau des grandes
1l juelie ne retrouveral pas e
Ot ¢ pour recommencer encore unt

1

pourtant ammaient la France, ne la

ue comme une beaute fanee dans

Son Excellence
I'embassadeur de France
ou Canada: M. Raymond

Bousquet. Derriere lui,
on remarque une partie
des fresques executees

par Jocques Pinson.
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elle connait aujourd’hui une croissance économique
spectaculaire. Son prestige politique a été revalorisé
aux yeux du monde. Et, ce qui est encore plus signi-
ficatif, elle reprend en mains l'orientation de ses
destinées.

Tout n'est pas parfait bien sur, et on discute beaucoup
les grandes questions: et qui 'emportera de la théorie
du Général et de ses partisans qui pronent une Europe
des patries, ou des “Francais-Européens’ qui veulent
une plus grande intégration de I’Europe soumise a un
pouvoir politique européen ? Nul ne saurait le dire
avec exactitude aujourd’hui.

Mais cette confrontation est peut-étre le signe le plus
¢vident de la santé de la France. On remet tout en
question et on admet de le discuter sur la place publi
que. On a remplacé le monolithisme doctrinal par
I'affrontement des pensées, des choix. On a remplace
'adhésion formelle a V'ordre rigide adhésion qui
tenait plus de lindifférence que de la prise de
position — par un dialogue peut-étre encore imprécis
mais qui ne laisse pas de nous étonner par sa lucidité.
Nous nous réjouissons done, comme les Francais le
font aujourd’hui, non pas du passé de la France, qui
ne cesse d'étre prestigieux, mais de son présent, qui
redevient humain. Nous nous réjouissons de cette
incarnation de la France dans une réalité contem-
poraine.

Ce 14 juillet 1962 a donc une signification. Nous
savons aujourd’hui que les feux dlartifice et I'exubé-
rance générale ne sont pas qu'une fagade pour cacher
un mauvais visage folklorisé. Nous savons que la joie
et la confiance sont de mise et que les Francais ont
toutes raisons d'éprouver ces sentiments.

Plus prés de nous

En cette féte frangaise nous ne saurions passer sous
silence l'arrivée récente au Canada d'un nouvel
ambassadeur francais : Monsieur Raymond Bousquet.
En effet, M. Bousquet emménageait le premier mai
dernier dans les bureaux de ’Ambassade francaise a
Ottawa. Le 10 du méme mois il présentait ses lettres
de créance au gouverneur genéral du Canada: M.
Vanier.
Trés occupé par ses nouvelles fonctions, M. I'ambas-
sadeur n'a pu nous accorder qu'une courte interview
dans laquelle nous n’avons pas eu le temps d’appro-
fondir beaucoup les questions discutées. Cependant,
M. Bousquet a bien voulu nous définir succintement
les grandes lignes de sa pensée ainsi que les étapes
de sa carriere.

Nous vous présentons donc, sans plus de préambule:
Son Excellence M. Raymond Bousquet, ambassadeur
de France au Canada.

La carriére

Il fut secrétaire d’ambassade a Washington de 192

a 1933. A ce moment, Paul Claudel était ambassadeur
de France aux Etats-Unis el M. Bousquet garde un
souvenir profond du grand écrivain francais qu'il
eut V'occasion de cotoyer pendant quelques années.

De Claudel, il nous dit qu'il était un travailleur achar-
né. Nous n’avons pas de peine a le croire quand nous
connaissons l'étendue de sa production littéraire qu'il
devait mener de front avec son travail diplomatique.
De 1933 a 1956, M. Bousquet fut affecté, en France,
aux Affaires étrangéres. Disons tout de suite que
c'est sans doute un record de durée. Ce n’est pas une
chose ordinaire de pouvoir dire qu'il passa vingt-quatre

La trés belle ambassade
de France a Ottawa.
Elle est située tout pres
de la résidence du
Premier Ministre du
Canada et a deux pas
du nouvel Hotel de ville
d’'Ottawa.

LA PRESSE, 14 JUILLET 1962 5§
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ns dans le meme ministere et quiil resista a tous les
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changements de gouvernement pendant un quart de
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(“est alors quiil occupait ce poste qul lur fut donne
de negocier les premiers accords commerciaux entre
14 France et le Canada Ceux-ci furent faits en 1935
et M Bousquet travailla a les etablir avec MM. Jean
Desy et Pilerre Dupuy. On sait que ce dernler est
devenu depuis ambassadeur du Canada en France
En 1936 11 fut charge de la negociation d’accords
entre la France et les Etats-Um

A cette epoque. il était responsable. en somme, de la
negociation des accords commerciaux avec les pays
anglo-saxons © Etats-Unis, Angleterre, Canada

Puis 1l devint ambassadeur de France en Belgique
poste qu'il occupa pendant cing ans et demi

Enfin. au mots de mai dernier, il arrivait au Canada
Il 2 don¢ derriere lur une carriere diplomatique fort
enviable et sans doute ausst une tres profonde con-
naissance de la negociatior

e voici maintenant ambassadeur au Canada et il
avoue etre tres heureux qu'on lui ait confie ce poste
Et ¢'est du Canada qu'il nous parle en premier lieu
Il en parle d'ailleurs avee un grand enthousiasme

Et 11 vout loin . pour lui, le Canada sera au vingt et
unieme siecle ce que sont les Etats-Unis au vingtieme
1l croit que ce pays a les plus grandes possibilites et
il le considere pour le moment comme une sorte de
pont entre 'Europe et les Etats-Unis

Il souligne I'importance que la France accorde au
(anada lorsquil nous annonce qu’il est presque cer-
tain maintenant qu'une mission francaise viendra en
ce pays a l'automne, qu'il est fort possible qu’elle soit
dirigee par M. Edgar Faure et que M. Georges Villhiers
president du Patronat francais, 'accompagne

M Bousquet croit donc que les liens dowvent se
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resserrer considérablement entre le Canada et la
France et lui-méme se donne pour mission de faire
tout en son pouvoir pour arriver a ce résultat.

Quelques problémes particuliers:

Nous avons demandé a Son Excellence ce qu'il pensait
de l'immigration francaise au Canada et comment il
se faisait qu’elle ne soit pas plus intensive et qu’elle
ne se comparat aucunement en nombre a 'immigra-
tion de plusieurs autres pays d'Europe.

Selon lui, cela est du a plusieurs facteurs dont voici
les principaux : d'abord les circonstances et le contexte
canadiens ne s'y prétent pas toujours. D’autre part,
le peuple francais a toujours résisté assez fortement
a tout désir d’émigration. De plus, au moment ou la
France éléve son niveau de vie, intensifie le rendement
de son économie et connait des regains marqués dans
tous les domaines, le Frangais ne songe pas a quiiter
le pays ou il trouve du travail et des salaires en
croissance constante. ‘

Autrement dit, le Frangais est aujourd’hui passable-
ment satisfait de son sort et ne voit pas beaucoup de
raisons de quitter la nouvelle sécurité qu’il acquiert
rapidement pour le risque et I'aventure de refaire sa
vie dans un pays étranger.

Il glissa rapidement sur le sujet lorsque nous lui
parlames d'une éventuelle émigration des Francais
d’Algérie vers le Québec — question qu’on discute
beaucoup ici — en nous répondant que le probléme
n'existait pas et que de toute facon il n'en était
aucunement question pour le moment.

LLe Marché Commun étant un autre sujet qui agite
présentement l'opinion canadienne, nous avons
demandé a M. Bousquet qu’elles étaient les conséquen-
ces que pouvait avoir cette entente pour le Canada.
Sans entrer dans les détails, il nous avoua que selon
lui il était possible que le Marché Commun créat des
problémes considérables au Canada. Mais il continua
en affirmant que la France et le Canada avaient de
nombreux intéréts communs, qu'il fallait les analyser
et leur trouver une orientation dynamique et realiste.
(Cest alors qu’il nous parla d'une chose qui semble
lui tenir a coeur plus particulierement et qu'il juge
comme étant extrémement importante: l'octroi de
bourses d'études pour permettre de faire des stages
en pays étrangers.

“Il faut d’abord insister sur un échange constant de
professeurs car ceux-ci amenent toujours a leur suite
un grand nombre d’éléves. C’est par les professeurs
qu’il faut donc commencer pour intensifier le mou-
vement d'échanges entre les pays.”

M. Bousquet considére comme primordiales les rela-
tions culturelles entre les peuples et il revint bientot
a la charge pour démontrer combien le Canada et la
France avaient intérét a promouvoir ce genre de
contacts.

Il est bien entendu que cette action culturelle ne
doit pas étre unilatérale et que d’'autre part elle
n'empéche aucunement les échanges dans un autre
domaine. A ce sujet, le gouvernement frangais se
montrerait tres favorable a I'investissement de capi-
taux canadiens en France.

Mais c’est avec force que M. Bousquet reéitéra son
désir de voir s'accroitre considérablement les mon-
tants affectés dans chaque pays a l'octroi de bourses
d’étude.

Il nous avoua enfin que pour sa part il croit en une
forte intervention de I'Etat sur le plan culturel mais
que dans le domaine économique I'Etat doit se servir
surtout de sa force de conviction pour arriver a une
meilleure planification de I'économie du pays.

(Uest sur ces réflexions que nous primes congé de
M. I'ambassadeur.

Ce jour-la, il arborait un diachylon a son pouce droit
et, au revers gauche de son veston, la rosette de la
Légion d’'Honneur. eass
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,000 MONTRES SUISSES

DONNEES EN CADEAU CHAQUE MOIS
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Songer-y — 5,000 montres en cadeau
durant juillet! Dés que vous trouvez
«(la iquetd irette La montre pour dame est mignonne et
wx questio t e d'un gout exquis, anti-choc, anti-magné-
D S av Ol tique, avec ressort incassable
texd vou v i mont Ces deux montres sont garanties pour un
oA t grat an d'usage normal, contre les imperfections
‘ e 1ea des pieces et du mecanismes
o Chaque paquet de Belvedere vous apports
t tres n ‘ a saveur blonde des tabacs blonds de la
: scu Belvedere. La Belvedere ne contient que
§ < 0SS

les meilleurs tabacs des meilleures récoltes

muris trois ans et filtrés pour vous plaire
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VIEILLES
PIERRES

DE

MONTREAL... (5)

Seul le nom rappelle encore
I“etrange histoire
de McKiernan.

LE “NERVICE SOCIAL

DE JOE BEEF

PAR ALICE POZNANSKA-PARIZEAU

PHOTOS ANTOINE DESILETS

C EST aujourd’hur que, suivant la tradition, le peuple
parisien sort dans les rues pour manifester sa joie. En cette
oiree du 14 juillet on dansera sur les places publiques
eloles rejowssances se prolongeront tard dans la nuit
Datlleurs, sous le ciel clement de France, il est d'usage de
amuser en plem air et la rue offre aux déshérites un
refuge ou tls dorment meme a 'occasion caches par un mur
ies pohiciers indiscrets

\u Canada, le froid rigoureux de 'hiver et la chaleun
wourde et humide de 'ete forcent les riches et les pauvres
a4 fuwir les rues et les squares. Au cours des siecles la

bonne societe montrealaise a done pris Phabitude de feter

les grands evenements dans les hotels, tandis que e
petites gens s'amusaient en prenant un verre dans les
tavernes. Les femmes n'y etant pas admises, on ne dansait
que rarement et les hommes se contentarent de discuter
entre eux

Ces debits, depourvus de terrasses. et gencralement tres
sombres, 1solent les habitues dans un umvers clos ot
enfume qui ne ressemble guere a celur du bistrot parisien
lIs gardent, par contre, fréquemment un aspect tradition
nel et a instar des tavernes londomennes evoauent de

periodes revolues ce qui leur conlere un certain mleret

historique. Les quelques tavernes de la ometropole. qu




Dans les environs du

port, des vieilles maisons

commerciales canadiennes-

francaise debitent
paorfums et essences, a
l'abri des noms anglais,
Ca permet de mieux
vendre la marchandise’

nous a-t-on dit

datent des XVliile et XIXe siecles, rappellent en outre
Fepoque ou elles servaient non seulement de heux de
reuntons, mails cgalement li.mluw;in-», AUX marns qur ne

pouvalent guaere obtenir un  gite dans le¢s insututions
charitable

Le plancher semé de dollars

Rue Notre Dame, par exemple, au numero 160, se trouve
le “Coq d'Or”, connu aujourd’hur sous le nom de “Chante
clere™ dont 'mmeuble a deux cent cinquante ans d'exis
tence et tout pres, au coin de la place Jacques-Cartier
Sy est conservee une autre vieillle maison ou autrefois le
“Stlver Dollar™ attirait de nombreux wvisiteurs. Le plan
cher de Petablissement était fait avee des preces dlargent
dun doll

et les curteux venaient de loin pour pouvolr
toucher lears doigts cette mervelilie

Le quartier est devenu depuis le fref des avocats et des
inanciers et les journaliers ne sy aventurent que rare
ment. Par contre, rue de la Commune, qui longe le port,
Fatmosphere n'est pas du tout la méme. A cing heures
quand I'activite du port s'arrete. les débardeurs la traver-
ent en manifestant

LA

bruyamment leur liberté retrouvee
Certaims, msoucieux du brunt, se couchent sur le gazon
pres de Fobelisque, qui marque 'endroit ou le Sieur de Mai
sonneuve avait tail poser, en 1642 les premieres pierres
du fort, et profitent des derniers rayons du soleil. D’autres
enovont par groupes boire un coup au “Neptune'”, taverne
quidate de 1832, souvent visitée par les touristes desireux
de voir son plafond couvert de filets de pécheurs et ses
tableaux Lune des peintures fut executee séance tenante
par un consommateur msolvable qui devait payer un gallon
de biere. et la plupart sont pourvues de signatures illisi
bles tracees par des mains rugueuses de marins
e Pautre cote de la petite place, au coin des rues de la
Commune et Calhieres. une vieille auberge exhibe fiere

ment un

nom qui i cesse d'étre celebre @ Jos Beef Cantine

Le plafond du "Neptune’’

’

couvert de filets des

peécheurs,

attire encore
des ftouristes.




Sovez belle
COMmME Wn COEUr:...
 tout en epargnant
s un dollar!

e

Ppret™
¥

Pensez-y: une valeur de $3% pour $290! Toni vous permet les plus belles coiffures. Fame ordinaire d'une

A : valeurd’un dollar, gra
Vous obtenez gratuitement 6 onces de merveil- Que vous aimiez les coiffures lisses et bouffantes

tuit avec Toni “‘ordi

leux ringage-creme Tame avec la permanente- ou les ondulations bien prononcées, il n'y a
nien comme Toni pour “donner du corps™ a vos

naire'” et "‘super’

maison Toni en offre spéciale. Toni “‘douce'’ ofire

Vous aimerez le rincage-creme Tame &
coup sor! Finis les cheveux secs. ternes et fous
apres le shampooing, car Tame dompte les che-
veux rebelles. Grace a Tame. ils tiennent en
place quelle que soit votre coiffure.

cheveux et les rendre aussi dociles de facon
aussi permanente.

Procurez-vous dés cette semaine cette offre Spe-
ciale Toni pour la coiffure. Vous serez belle
comme un coeur . . . tout en épargnant un dollar!

gratis Tame a action
super-vivifiante spé
cialement mis au point
pourles cheveux ultra

WO CS ou teints




A cing heures, larue
s‘anime.
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A T'intérieur, le décor a été modernisé et on a fermé les
¢tages supérieurs. C'est propre, bien entretenu et parfai-
tement impersonnel. En dehors de l'enseigne et des
vieilles pierres, soigneusement cachées par des couches
de peinture aux couleurs criardes, rien ne rappelle plus
son passé. Pourtant le modeste établissement personnifie
la legende d’'un homme qui avait juré que jamais un
malheureux ne mourrait de faim a Montréal de son vivant
et qui sut tenir parole.

Un étrange refuge

Charles McKiernan, ancien cantinier de l'artillerie royale,
s'etait fixé au Canada au début du siécle dernier et s'atta-
cha tres vile a une oeuvre unique dans son genre. Il
voulut faire la charité d'une facon humaine, ne demandait
pas de references, ni de papiers et n’attendait pas qu'on
sollicite son aide. Bourru, grand et solide, il recevait
n'importe qui, n'importe quand, sans distinction de race,
d'origine ou de religion. Irlandais il apprit méme les
rudiments de la langue frangaise pour mieux rabrouer ses
clients quand ils refusaient de suivre les regles de la
maison.

A l'entrée de sa cantine sombre et sale il placa un tonneau
et chacun y déposait de I'argent. La somme importait peu,
puisque le propriétaire ne rendait pas la monnaie et les

P - -.”;A;—' .

&y

consommateurs acceptaient volontiers cet état de choses
sachant que quand ils seraient d’aventure démunis on leur
offrirait toujours le gite et le couvert. Quelque trois cents
clients se présentaient ainsi chaque midi dont certains se
recrutaient parmi les bonnes familles montréalaises comme
le fils de Chadwick, député de Manchester, ou celui du
célébre avocat Sir John Hannan, que McKiernan ramena
finalement sur le droit chemin.

Joe Beef achetait 300 a 400 livres de pain et 200 livres de
viande par jour, victuailles qui disparaissaient générale-
ment avant la tombée de la nuit. Les boulangeries de
Montréal lui vendaient ce qui leur restait apreés la ferme-
ture et les animaux de sa ferme de Longue Pointe four-
nissaient la viande. Moyennant quoi les consommateurs
recevaient un énorme bifteck avec beaucoup d’oignons, le
meilleur médicament contre le scorbut qui guettait les
pauvres, et autant de pain qu'ils pouvaient en manger.

La plus importante ménagerie

de la métropole

Au troisieme étage de I'immeuble on logeait cent-vingt
pensionnaires soumis a des lois trés strictes. Ils devaient,
en effet, prendre un bain préalable, précaution rare pour
I'époque, et se lever a sept heures du matin, car McKiernan
repétait fréquemment que Poisiveté était la mére du vice.
Ce regime permit a Joe Beef d'éviter les maladies conta-
gicuses et tandis que le refuge de la rue Dorchester
enregistrait en moyenne un décés par semaine, dans son
auberge un seul homme mourut en huit ans.

Pour chasser I'ennui des longues soirées d’hiver Joe avait
un musée ou des cranes humains voisinaient avec des
tapisseries rares, des dessins de peintres célébres et une
collection de trois mille spécimens de mouches venant de
toutes les parties du monde. Il installa, en outre, dans sa
cave la plus importante ménagerie de la métropole qui
comprenait un buffle sauvage du Nouveau-Mexique, des
jeunes tigres, un ours, des ratons laveurs, des perroquets,

6.33"#--;:_

Les silhouettes
prestigieuses des édifices
modernes dominenr

la pente place.
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“une table ]
joliment
dressée
complément -
dun |
menu'

‘art de bien recevoir ce n'est pas uniquement de savoir
composer un menu, de préparer de savants cocktails,
de dispenser graces et sourires a la ronde. 1l faut tout
cela bien sur, mais il faut encore donner a vos reéceptions
une note vraiment personnelle, créer une ambiance, avoir
le_souci de I'harmonie dans tous les détails : par exemple,
choisir la nappe ou les napperons selon le ton de la
reception dont la teinte et les motifs se marieront
parfaitement avec ceux de la porcelaine et des cristaux,
et en feront ressortir tout I'éclat. Brodeés, finement tisses,
ou de riche dentelle, nappe et napperons seront d’un
blanc impeccable, ou bien de couleurs vives ou de tons
pastels, derniére nouveauté dans le trousseau de la
maitresse de maison. Cette derniére y ajoutera une
double valeur si elle les confectionne elle-méme et les
brode a la main. Une idée ingénieuse est d'utiliser les
retailles de riches tissus pour y couper, a peu de frais,
de jolis napperons qui pourront méme contraster avec
les petites serviettes.

Voici quelques suggestions de Doris Gray.

Le printemps fleurira sur

votre table en toute saison, i
vous l'ornex a I'heure du
dejeuner, de ces jolis nopperons
tailles en forme de feuille,

de teinte naturelle verte. La
tige pourra s‘enrouler sous forme
d’anneau autour de la serviette,
que nous suggerons d'un vert
plus dair. Les veines de la
feville et l'ourlet peuvent étre
brodes uvec le point a broderie
de votre machine a couvdre,

Toile fine et organdi, une
heureuse combinaison de tissus
qui allege ce delicat nopperon
de forme circulaire, dont le

tour est decoupe on feston.

A noter la ganse en orgundi, a
méme le nappeion, pour y
glisser la serviette.

Une nappe circvlaire haobille tres
jeliment une taoble ronde. VYous
povver la tailler dans un coton
fagon broadcdloth — ou en tissu de
coton et rayonne. Pour une gronde
table nous vous recommandons
d'acheter une draperie de toile
(dimensions 54 po. sur 70 po.) Si
votre toble requiert une nappe
large de 72 po., deux largeurs de
tissus de 36 po. devront etre reu-
nies, oussi imperceptiblement que
possible. L'ourlet assex droit pour-
ra etre borde d'un biais, de cro-
quet (rickrock) ou de frange.

Les serviettes pourront mesurer de
12 a 18 po. carres, et pour cela il
foudra acheter deux verges de
plus du tissu assorti ou meme de
tissu  controstant. Les appliques
florales de vos serviettes pourront
reproduire le motif de votre por-
celaine. Vous trocexr tout d'obord
ce motif sur une feuille de popier
et vous le reportexr sur le tissu
choisi. Laoissex un '3 pouce tout
outour pour l'ourlet. Faufilez l'op-
plique sur la serviette et fixex
votre machine @ coudre av zigro-
gueur outomatique pour le point
de broderie au plumetis, qui orne-
ra le contour des petales et des
fevilles, et formera la tige de lo
fleur. Avec une paire de ciseaux
bien aiguises, enlever 'exces de
tissu. Un ourlet etroit bordera
thaque serviette.
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Il'y a des coutumes charmantes qui se perpétuent,
d'autres qui disparaissent petit a petit. les jeunes
fiancées suivent pour la plupart une tradition.

Celle par exemple de la toilette blanche avec voile
de tulle illusion, rang de perles cadeau du marié,
gateau de noces a multiples étages, abondamment
décoré de fleurs blanches, etc. Mais précédant

tout cet apparat il y a les réceptions plus intimes
organisées par les amies de la fiancée; shower de

SUGGESTIONS DE THE-TROUSSEAU
POUR VINGT-CINQ PERSONNES
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“VOUS ETES

INVITEES

A UN
THE-TROUSSEAU
1B

verres, de porcelaine, d‘ustensiles de cuisine,
enfin tout ce défilé traditionnel de “'partys’ pour
lesquels souscrivent non moins traditionnellement les
mémes personnes. C’est pourquoi, assez souvent,
I'héroine de ces agapes veut remercier ses amies

en les invitant a admirer son trousseau tout en
dégustant une tasse de thé. Voici quelques
suggestions pour le menu de ce genre de réceptions.




“OPERATION
VACANCES"

PAR LOUISE AUDET

Los “messieurs bien, parlant de
chasse et de chiens.” vantent les plaisirs de ce sport qui,
affirment-ls, possede ses lettres de noblesse. Les femmes,
trop sensibles peut-étre, ont generalement horreur de ce
divertissement qui S'apparente au carnage. Les celibataires
de la gent féminine raffolent cependant d'un genre de
chasse tout aussi passionnante et dont la tradition remonte
elle ausst dans la nuit des temps: la chasse aux maris'!
Pomt de permis necessaire pour ce genre de chasse:
“licence complete” comme affichent certains restaurants
Point de chasse-gardee: on ne se fait pas scrupule de
marcher sur les brisées d'une autre, voire méme de sa
meilleure amie. La loi de la plas forte est toujours la
mellleure. A la guerre comme a la guerre !

Point de date d'ouverture officielle non plus. On S’y
adonne a longueur d'année. Mais la saison la plus propice
est sans contredit celle des vacances d'été. Les miroite-
ments de 'eau, les caresses du soleil, les taquineries de
la brise creent un climat qui envoute le gibier. “L'occasion,
I'herbe tendre el je ne sais quoi les poussant ' ces
messieurs deviennent, a cette epoque, des proies faciles
Et pourtant, s'il est un domaine ou il faut se méfier de
Fmmprovisation, c¢'est bien celui-la. De l'audace oui, mais
de la strategie surtout ! Cette chasse a I'homme se prepare
de longue main. Aucun detail a neghiger. Tout a une
importance capitale : du simple fichu au maillot de bain
qut doit vous donner la silhouette d'une Esther Williams
ou mieux encore d'une B.B. Mais comme P'habit ne fait
pas le moine, 1l est indispensable de se soumettre au
prealable a un entrainement intensif : culture physique,
massages. diete amaigrissante, cure de rajeunissement
sl v a heu

LLa Diane antique se terrait dans les bois. Ca ne lul a
rien valu : elle est demeuree celibataire ! Nos modernes
chasseresses preferent, pour l'affut, les plages celebres
ou s'etalent beéatement tous les spéecimens de 'humanite
souffrante et triomphante. Qui rate une cible en attemt
une autre. Bref. qui perd gagne si elle veut bien faire
fleche de tout bois

L.a promiscuite n'est pas toujours pénible, quoi qu'on en
dise. Elle devient une carte précieuse lorsqu’on joue
coeur atout. Elle favorise les regards en coulisse, les
sourires engageants, I'échange de mille et une civilite

Civilites qui, telles les bonnes actions, trouvent souvent
leurs recompenses. C'est incroyable 'eclairage que donne
en plein soleil éclatant, la tremblotante flamme qu’or
abrite au creux de sa maan pour allumer obligeamment
la cigarette de sa voisine. Et le temps de griller cette
cigarette suffit pour se découvrir un nombre incalculabl
d'affinites. *“‘Aimez-vous Brahms Tous les deux on
adore la mer, la montagne, la musique, la danse et e

promenades au clair de lune. Deux ames soeurs ont 10t
fait de se reconnaitre, Quelle merveilie '

Mais la femme avertie se mefie de ces illuminations
aussi passageres que fulgurantes auxquelles sont sujets
les représentants du sexe oppose. Autant en emporte |
vent ! Rien n'est plus volage qu'un homme. si ce n'est
une femme. Le male, cet animal sauvage, s'il se laisse
apprivoiser facilement. ne¢ consent pas toujours a étre
tenu en laissc

Avant de sonner I'hallali. 1l faut donc tisser un rescau
de liens invisibles pour le retenir captif. Les tactiques
sont aussi nombreuses que variees. Chacune choisit la
sienne selon son tempérament. Mais blondes, brunes ou
rousses. elles ont parfois recours aux meémes stratage
mes : lecon de golf ou le professeur presse gentiment la
main de l'éleve pour lui enseigner a tenir fermement
son baton : crampe soudaine au cours d'une baignade
gqui permet a la baigneuse de s'agripper solidement a
I'épaule de son compagnon ; légere entorse au tennis qui
nécessite immeédiatement un massage du partenaire sl
I'on veut poursuivre la partie chaudement disputée. Les
fille d’Eve ont fait bien des trouvailles depuis la pomme !
Gare a vous. messieurs les célibataires ! La chasse bat
son plein

BOUTEILLES ISOLANTES
A LARGE GOULOT
POUR REPAS CHAUDS

(Chili, ragodts, féves)

V({)]ILL‘A Chemise “ultra-robuste
NOUVEAU Anse de pichet
AUBAINES
FORMAT FORMAT

BOITE A LUNCH
CAPACITE
10 ONCES

PIOUE-NIQUE
CAPACITE
5 ONCES

FORMULES DE COMMANDE ACTUELLEMENT

A VOTRE DISPOSITION CHEJ
VOTRE FPICIEF

Le “Chili Con KUk™ (ou “Chili Con Aam™ ) est un pl
SAVOUrcux ¢l nourrissant pour Ies pique-niques ou pour |
lunch a I'école ou au travail. A aide d'une fourchett
desagreeer le contenu d'une boite de Khk ou de K
faire frore a la pocle avec unc tasse d'oignon tranch
jusqu’a ce que Noignon soit transfuaide Incorporer, ¢
brassant, unc boite de haricots rouges (15 on.) apres ¢l
avorr videé Peau, 145 tasse de tomates en Conserve

tasse de piment vert hache, | a 115 ¢ a the de chili er
P()lllh\‘_ lidec.athedecavenne, Lydec athéede manoliam.
Saler selon le goit, couvrir et Lasser muyoter 30 minute

' FRE

Cette recette remplit deux bouteilles isolantes d QN

a large voulot

CANADA PACKERS

LES MEILLEURES VIANDES EN CONSERY
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res, pourvus dun n steriel des ;;is.; nodernes, pour nous arre
Ll ter a celur de la menuisenie et de la construcion que (fllb()" le
protesseur Wiltnd Yale Ce dernier nous avait gentiment invi-
1655 {

s a admirer un camp d'eté entierement construit par les eleves

Province, lors de l'inauquration de l'edifice, soulignent I'impor
tance de former des techniciens, des hommes, dont quelques
ns deviendront! surement des chefs

Guides par Monsieur Cyr, nous navons malheurevsement

quentrevu certains locaux, tous spacieux, abondamment eclai

les lére, Ze et 3e années, qui ont execute les travaux daprés

0
es plans, sous sa direction et celle de ses collaborateurs, les
protesseurs Laurent Guertin, Roger Ploufte et Gilles Benjamin,

wvec lesquels nous avons egalement cause

L]
¢ Tous nous j.n'f"HY avec fierté de leurs eleves qui ont bati ce
u n e m (i I So n 13818 yws in pulsion de leur jeune enthousiasme de leur
ymbition et de leur emulation IlIs en ont eux-memes edifié
) ) ructure, lamelle les poutres, faconne et assemble les di
'; ©eree pieces et panneaux de bois, tabrique les meubles, etc
}
| est la premiere fois qu'on acheve une construction 4
"' i PAR NOELLA DESJARDINS Ecole Il s'agissait autrefois de monter des sections destinees
| . v s‘agqlomerer au batiment. Grace a loutillage plus perfec
o PHOTOS ANTOINE DESILETS
| Hhonne du departement nos eleves peuvent maintenant finir
!' leur oeuvre. nous declare M. Yale
: y technique presque parfaite de nos debutants requiert
, D notre apg robation, nous nous permettrons i« utefors (;:}t-lqu'“.
= I PLI ©on n e inde des techniciens diplomes chez restrictions quant a la decoration et a I'emploi de certains ma-
:’ \ { ! t d Nnerce ter1aux Pour jUOI Ne pas former le ()'vx.r' de nos apprentis a
{
! f o de foise es olfres demplois lauthentique ?  Par exemple, la cheminée qui occupe le mur
(2 ! ¢ ¢ eleve e fernier entral au fond de la piece, nous paraitrait plus vraie revétue
X q nt thisamment prets je pierre grise ou de brique De méme sur le mur a gauche
; 1 e de | C'est dor lre qQue nos jeunes je la grande baie vilree, pourquol avoir elalé ce papier
|
yhise fan es itte brique ? les deux qgrandes portes coulissantes en vilre qui
év I ol ‘ it ¢ uvrent sur la terrasse el qui, a l'occasion, peuvent étre rem-
\ \ | wralt e surnintendant des placees par des moustiquaires, sont cependant tres pratiques
! ' ! HL i, M Pierre-Emile Cyr
21 M fere Provi al de la
} \ o) | 16 lote on
o \ y51¢ end je 16
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Vue d'ensemble de la

_ maison d'ete entiérement
4 W construite par les eleves
du cours de menvuiserie
et de construction,

| selon les plens du
} professeur Wilfrid Yale.

Voici quelques-uns des
responsables du cours de
menvuiserie et de
construction de [’Institut
de Technologie Laval: de
gauche a droite, M.
Pierre-Emile Cyr,
surintendant des ateliers;
le profresseur Laurent
Guertin; le professeur
Wilfrid Yale, directeur
du département; le
professeur Gilles Benjamin
et le professeur Roger
Plouffe. Ills semblent en
ce moment trés intéressés
par le plan de la maison.




Cette cuisine serait assex
coquette, moins les frises
festonnées qui ornent le
plafond. Elle se dissimule
facilement derriére la
porte pliante en
similicuir que s‘appréte

a fermer une des
charmantes secrétaires

de [‘Ecole.

el laissent entrer @ profusion la lumiere et le soleil. Le “living-
room’ ou nous penetrons sert a la fois de salle a manger. A
cette tin on a congu un meuble a usages multiples, dont le
panneau-abattant sert de table. Tout de suite a8 gauche en
entrant, une porte ;)h.n’.h) en simili-cuir dissimule la cuisine
Quverte, cette porte nous dévolile le feston des frises ornant
le platond e! que nous aimerions un peu moins fantaisistes
Faisant pendant de chaque cote de la cheminée les deux
chambres a coucher du rez-de-chaussée, lesquelles, heureuse-
ment, sont susceptibles d'extension, tout comme le reste de la
maison d'ailleurs, qu'on a voulu compacte, facilement transpor-
table par sections. Le plan prévu pour dispenser six pieces,
quand on aura exhausse le toit, l'escalier a l'extréme droite
us conduira plus tard a la mezzanine permettant 'acces aux
leux chambres qui compléteront les divisions de cette maison,
elon les exigences de l'occupant. Mais la rampe de l‘escalier
en ter forge, un produit du département de soudage de I'Ecole,
nous aurail plu davantage d'une conception un peu plus sobre
ne faudrait pas cependant sous-estimer la valeur de ce travail
Ul meme avec ses quelques imperfections demeure une
eUsSSite
Plusieurs Compagnies de Montréal ont genereusement contri
bue a l'edification de ce projet en fournissant des matériaux :
Omer De Serres (salle de bain), Rosemont Industries (luminaire),
Dominion Oil Cloth (linoleum qui recouvre le parquet du salon),
La Salle Builders (divers materiaux) et
Ine trentaine d'eleves environ suivent ces cours de construc-
tion donnes par des professeurs competents ayant a leur dispo-
ition une machinerie tres complete : scies de tous genres, rabo-
teuses, tours a bois, et lls apprennent a se familiariser avec
es ouhls et aussi a lire un plan, a travailler le bois, a l'assem
bler, sans compter les cours de niveau, de transit, de croquis,
+ meme dimtiation aux affaires, de langque maternelle, de
ingue seconde, de mathematiques, de sciences, etc. et I'exécu-
hon de travaux pratiques tres varies Ainsi cette maison, un
eaercice d'eleves a ete construite uniquement aux fins d'ensei
nement Elle sera cependant mise en vente pour taire ;14., o

1es | avtomne prochain, a I'erection d'un chalet suisse par no

vilurs menuisiers et charpentiers

it en poursutvant notre visite, Monsieur Cyr nous tait re

ir {es nombreux avantaqges mis xlup;\trvf hut a |1a portee de toult

NOMre |eunesse ouvriere Il y a d'abord ce cadre ideal par sa
1S hon, sa lenue impeccabie et 1»--un;;«-':wl|l moderne de
| WX: PuUl enseignement et les manuels gratuits pour
les etudiant enfin le choix gll-hx Ieux des protesseurs
pecialises, et Lintelligence ailque, e dynamisme et une saine
mprehension de la diree Nous sommes fiers de I"Ee {;.’;-'
ies professeurs, des eleves et de la direction I faudrait un
olus arand nombre dinstituts de ce agenre dans Montreal
ette aftfirmation de Monsieur Cyr est corroboree par les ir
riptions en masse qui se font déja pour septembre prochain
In prevolt U0 eleve JuX cours du |our, dans lec Hitterents
iepartement fe lnstitut, et 1200 aux cours speciaux du soir
o {it au seuil du magnifique amg hitheatre de 600 sieges ol
e donnent ce ywrs aux travailleurs et aux apprentis de toutes
HHeqorie meme aux chomeurs ainsi ju aux contren aitres
16 diverses compaqanies ou incustrie En un mot tous ceux
i occupent ur empior Q vv" onque dans l'industrie e! le

commerce peuvenl y puiser les notions rhf_-()vnuut_-s et pratiques
pouvant les servir dans l'exercice de leur meétier, assurant ainsi

Ivenir economique cu pays -

PLANTERS

Parmi des millions de cacahouetes, seules les plus que parfaites sont choisies
par Planters. Voila pourquoi vous trouverez dans les paqguets de Planters plus
de cacahouetes entieres et hien dodues que dans tous les autres. Chaque caca-
houete est grillee avec soin, lentement, jusqu’a ce qu'elle soit d’un beau brun
dore, puis legerement salee. Yous comprenez pourquoi vous les aimez tant?

: -t
¢ .[lanters*
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LE BARMAN,
SON STYLE,
SA

ne regrelfez jamais voire pourboire... pERSONNAl"E e

M. Alfred Dutemple,
dans son bar de |'hotel
Mont-Royal, sait
satisfaire ses clients
qui n’hesitent pas a

lui dire “comme
d’'habitude, vieux''.

PAR BERNARD MORRIER

PHOTOS ANTOINE DESILETS

Si savoir boire est un art, étre barman l'est encore
davantage. Car ne devient pas barman qui veut, mais qui
peut remplir mille et une petites exigences toutes aussi
importantes les unes que les autres.
Montreal, en tant gue métropole, compte un nombre
imposant de bars-salons, restaurants et cafés et, va sans
dire, d'excellents barmen ... C'est ce qui nous a com-
pliquée la tache, car dans cette phalange, ou nous avons
trouve des barmen meédiocres, bons et excellents, il fut
assez difficile d’etablir notre choix. En effet, comment
choisir parmi les bons ou excellents barmen — n'en
deplaise aux meédiocres un seul homme et vous le
presenter sans froisser les autres ?
(Uest finalement la loquacité de 'homme qui 1'a emporté.
Par un bel apres-midi de juin dernier, quelques jours
a peine avant les élections fédérales, nous nous instal-
lames au bar Piccadilly, a I'hotel Mont-Royal, pour causer
quelque peu avee M. Alfred Dutemple.
Naturellement, il fut question de la pluie et du beau temps,
de I'issue des élections fédérales et des vacances. Puis
vint le sujet que nous voulions aborder: son métier de
barman
“Vous savez, dit-il, le métier de barman n'est pas une
aventure a tout hasard. La, comme partout ailleurs, il
faut tenir compte d'une préparation sérieuse, de certaines
qualites et d'une philosophie dans I'exercice de sa profes-
sion.”
Avant d’aller plus loin, nous lui demandames ou il avait
appris son meétier.
“Je suis a I'emploi de I'hotel Mont-Royal depuis plus de
20 ans et c'est ici méme que j'ai débuté. D’abord aide
de bar, j'ai eu l'occasion de travailler avec des gens qui
connaissaient leur metier a fond et qui m'en ont enseigne
tous les rudiments. Je pense bien que la pratique vaut
beaucoup mieux que la théorie dans ce genre de travail.”
Nous lul avons ensuite demandé comment il comprenait
son metier. Sarrétant un moment pour penser, il déclara :
“A mon avis, en tant que barman, il faut satisfaire et
combler le client d'abord; conséquemment, le patron est
satisfait et vous I'étes aussi. Je dirais également qu'il faut
remplir un tas de conditions autant sur le plan travail
que sur le plan social.”

Quelles sont donc, selon vous, les qualités les plus
importantes pour un barman sur le plan travail ?

Pour etre un bon barman, il ne suffit pas de revetir
le pantalon noir, la chemise ou le gilet blanc et se conten-




ter de savoir verser des liquides. Il faut, avec un entrai-
nement perscverant, se donner la peine d'étudier les
regles de base de la composition des boissons. des Ingre-
dients, connaitre les ustensiles nécessaires a un service
prompt et parfait. De plus, il faut posséder un grand
choix de verres qui plaisent a l'oeil et aux lévres. Ceci
est trés important.

Mais voulez-vous savoir ce qui importe par dessus tout
¢a? La propreté, monsieur! Ne pas avoir peur de se
laver les mains, avoir les cheveux fraichement coupes,
une chemise immaculée ... Tout c¢a influe sur votre
personnalite, méme la renforcit. Et avoir une forte per-
sonnalité prime a 75 p. cent chez le client.

Torchon en main, il se mit a essuyer des verres qu’il
avait soin de mirer a la lumiére pour en vérifier la
clarté et il ajouta:

Ca, c'est une chose a laquelle il faut bien prendre
garde : ne jamais employer de verres sales ou écorchés.
Et quand il s’agit de servir le client, il faut étre rapide
et précis, en ayant soin de ne rien renverser ou éclabous-
ser. J'ajouterais aussi qu'un sous-verre de papler donne
toujours un meilleur coup d'oeil aux consommations. les
rend plus appétissantes.”

Puis, apres avoir rangé les verres, il s'en prit aux cendriers
sur le bar.

Un cendrier plein pue et dénote un manque de propreté
qui fait mal juger. Voyez-vous, il faut toujours avoir prets
une bonne quantité de cendriers propres.

Et il joignit le geste a la parole.

Tandis que nous jetions un rapide coup d'oeil aux alen-
tours, M. Dutemple nous souligna que dans un bar il ne
faut jamais eétaler d’affiches malpropres ou de mauvais
gout: “Il faut savoir créer une atmosphére en n'ayant
que des choses attrayantes et reposantes a faire voir. Ici.
je ne détesterais pas du tout que le client soit 3 méme
d'admirer des motifs de fer forgé ou d’artisanat. Ca
donnerait plus de cachet.”

En examinant les licux, le regard de M. Dutemple croisa
I'horloge. 11 vérifia I'heure avec sa montre et nous expliqua
qu'il faut toujours qu'une horloge de bar indique I'heure
précise car bien souvent le client s'y- fie.

J'allais oublier de vous dire qu'il arrive quelquefois
qu’'un client soit malade. Alors tout barman se doit d'avoir
sous la main un nécessaire complet de premiers soins.
Et M. Dutemple nous révéla un autre secret des barmen :
“Nous avons des breuvages ou des médicaments qui
servent a faciliter la digestion ou a enrayer les maux de
tete; le tout doit étre placé dans un endroit invisible du
public, mais facile a trouver en cas de besoin. Jamais,
au grand jamais, il ne faut déposer ces accessoires sur
le comptoir ou les étageres du fond.”

M. Dutemple, vous nous semblez comprendre a mer-
veille votre métier sur le plan travail, mais sur le plan
social, comment le concevez-yous ?

Apres avoir servi un client, il revint a nous

Monsieur, si vous n'étes pas diplomate, vous n'étes pas

barman. Ainsi, apreés avoir servi une consommation, il
faut s’éloigner le plus possible afin de ne pas avoir l'air
d'écouter ce qui se dit. D'autre part, quand le téléphone
sonne, on ne doit jamais dire a une personne de l'exté-
ricur qu'un client est au bar ou dans I'élablissement a
moins d'en avoir €t¢é prévenu ou de 'avertir discrétement.
Evidemment, il ne sera jamais question de crier le nom
d'une personne dans un bar.
L'arrivée d'un autre client nous I'enleva pour un moment.
Nous remarquames qu’il salua poliment ce client il
semblait bien le connaitre mais ne le nomma pas. “La
coutume le veut ainsi’. nous fit-il remarquer plus tard.
[.e photographe qui nous accompagnait voulut savoir
comment un barman doit agir quand il a affaire a un
client tapageur ou indiscipliné et nous interrogeames M.
Dutemple en ce sens.

Dans ce cas-la; monsieur, dit-il, on se doit d'user d'une
discrete diplomatie en le faisant appeler hors de I'endroit

par un garcon de table ou par un autre membre du per-
sonnel. On tente de lui faire entendre raison sans toute-
fois le prendre a partie. 1l faut se souvenir qu'a moins
d'etre en état d'ébriété, un client a toujours raison. Et
s'1l rouspete sur sa consommation, c'est un devoir de lui
en servir une autre. Ici, je dois préciser que quand un
client doit étre evineé, ce protocole n’est pas toujours
respecté. Mais, on fait tout de méme son possible.’

La conversation s'engage dans un autre domaine : celui
des connaissances générales

—Il ne faut jamais émettre une opinion a moins qu'on
ne la demande. Tout de méme, je tente de savoir dans
les grandes lignes ce que les clients savent et j'essaye
de leur répondre sensément ou toul au moins étre en
mesure de les écouter intelligemment quand je suis dans
le doute. Mes vingt années passées ici m'ont appris a
me renseigner sur une foule de choses

Il nous indique une petite carte sur laquelle il avait note
I'adresse des grands magasins, des gares, des principaux
théatres et des salles de concert. 1l nous avoue également
quil consulte régulierement les journaux afin d'étre au
courant des principaux événements artistiques, sociaux
ou sportifs. Puis il continue :

Il n'est pas mauvais de connaitre la ville a fond, sa
population, ses rues, ses monuments et les endroits de
divertissement, car trés souvent les touristes nous le
demandent.

Le tempérament d'un barman ?

Ah! c'est important, monsicur. 1l faut étre de bonne
humeur 365 jours par année et 24 heures par jour. Mes
predécesseurs ici m'ont appris a sourire en me disant qu'un
sourire radicux sur la figure d'un barman donne a la prépa-
ration des breuvages un gout sans précédent et qu'il
fallait bien prendre garde que nos soucis personnels ne
se reflétent pas sur notre visage. Je tente done de mettre
ce conseil en pratique continuellement.

Nous devons dire ici que M. Dutemple y réussit fort bien.
L’heure du repas allait bientot sonner et notre interlocuteur
nous suggéra un apéritif en nous soulignant, cependant,
qu’il n'encourageait jamais les gens a en boire trop avant
un repas.

—Si vous avez une salle a manger, vous risquez de perdre
la vente d'un repas ou encore vous ne pourrez suggérer
un bon vin pour arroser ce repas.

Comme les clients se pressaient davantage. nous 1'avons
remercié de cette entrevue et nous nous sommes retirés
non sans avoir pris bonne note de la grande simplicite
de ce barman, de son calme, doublé d'une affable politesse
et dune distinction remarquable.

* Barman, scotch et soda!"” *TE
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Les singes,

les hippopotames
et les loups
roulent

des yeux

de vedettes!

PHOTOS LOUIS CLAES

\

a la vie qui bat

ll, a deux ans. Il mange a la cuillére, plante des clous et
apporte votre courrier. Il pese 40 livres et mesure
leux pieds. Vos enfants le connaissent. Il se nomme
Kotomo junior Il a remplacé son pere a titre de mascotte
de 'emission la Vie qui bat, au reseau francais de televi-
ion de Radio-Canada

Kotomo junior est une vedette de la télévision mais il
ne le sait pas encore Il n'est pas un singe a numeéro
Bien que fort savant et ‘“conditionné” a l'entourage
humain, il possede une modestie de vraie vedette et, sl
attire 'attention, c’est bien malgre lui. 11 a participe a
des emissions aussi bien vues que le Perry Como Show et
l¢ Ed Sullivan Show mais 1l prefere les emissions educati-
ves. Remarquez tout de meme que Kotomo junior a ses

Fernand Benoit est reporter awur services d'information
de la Societe Radio-Canada a Montreal. 1l est journaliste
lepuis 1952 et fut correspondant a Parnis de quelques

wwblications canadiennes

e, ’) Bt

Guy Provost réepeéete devant
I’éetang du studio 19.

On y voit deux canards,
deux hérons et un hibou.

<
‘




Une pomme dans une éprouvette de laboratoire industniel? C'est normal i 'lmperial
Oil. Dans les laboratoires de recherche de I'lmpenal Oil
de toute 'industrie pétrolitre canadienne—1'une des nombreuses

les plus considérables

5 preoccupations
de nos spécialistes consiste a découvrir des moyens de mettre le pétrole au service
des cultivateurs et propriétaires de vergers canadiens

90% des travaux de recherche de toute I'industrie pétroliere au Canada
sont faits par I'lmperial Oil

Dans les laboratoires de I'Imperial Oil a Sarnia, Ontario, plus ménagers. A Calgary, dans les laboratoires de I'lmperial Oil,

de 200 hommes de science et techniciens s'appliquent a per- 130 aulres savants et techniciens cherchent des moyens de
fectionner les produits pétroliers actuels et a mettre au point  découvrir et d’extraire plus de pétrole brut et de gaz naturel.
des produits nouveaux. Leurs recherches portent sur de nom-  L'lmperial Oil effectue plus de travaux de recherche que
breux domaines . . . depuis les gazolines jusqu'aux détersifs toutes les autres entreprises pétroliéres canadiennes réunies.

QUI S'Y CONNAIT EXIGE IMPERIAL
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la Vie qui bat ¢

U de temomn o vivant,  de
1 1 t t1INe¢ telespecta
: Oceu L Hrcame quon vVous
| e en stud Devant les ens d atto
i Kotomo { ¢ rendent vite comnite
A0 4 { DOL es mastodonte Miais
¢ i ¢ { {e 1o { 6l-62. Kotomo
H i \ 1 I eIt i
§ i . D {

il vous souleve une camera de telévision avec lx'c'pu'(i
125 hiyvres '), mais beébe gorille n'a pas le coeur  aux
exploits. Loin de sa mere, 1l s'ennuie autant qu'une
heroine de Francoise Sagan et “chiale” a fendre l'ame
Pour

Reéussira-t-on a en faire un joyeux orphelin’
Pinstant, Guy Provost demande aux jeunes teléspectateurs
de lul trouver un nom

Au cours de la saison, le studio de television devient le
carrefour de toutes les races anmmales : léopard, loup,
cougar, anttlope, buffle africain, chevre, zebre, chevreuil,
castor, chauve-souris, vautour, rouge-gorge, ours, raton-
laveur, mouffette, renard, hippopotame. On invita meme un
jour un elephant. Mais cette respectable béte manqua
de civiite. Elle projeta d'un seul coup de trompe ie

pauvre cornac sur le mur du studio. Le réalisateur actucl
de l'emission, Michel Demers, qui tient a travailler avec
tout son personnel, ninvitera a automne, qu'un fott
jeune elephant des Indes de 30 pouces de hauteur .
Muis la preésence, dans un etudio de teélévision, de tous
ces anmmaux bien vivants n'a pas quun but de realisme
et d'exotisme. Les responsables de la serie la Vie qui
bat veulent d’abord et avant tout éveiller 'attention des
cunes sur les choses de la nature qu'ils ne connaissent
pas ou connaissent mal. Combien de jeunes savent que
s serpents a sonnette sont les meilleurs coagulants pour
les cas d’hemophilie ? Et que les pores-epics sont les bétes
jur contribuent le plus a la vie des arbres au Canada
Connaissant tous ces details de la vie des beétes et des
imtes, les jeunes “coureurs de bois” resisteront peut-

clre davantage a la tentation de les détruire. Bien
jnetaves par des données scientifiques, les textes de
Frank Varon n'ont rien de savant et de didactique. lls
tendent a4 repondre a des questions concretes comme
celle-cl @ comment un faucon pelerin volant a 2,000 picds
Paltitude peutal apercevolr une souris se promenant sur
a terre ferme ” Chaque emission de la Vie qui bat se
presente comme un spectacle ou le milieu naturel est
reconstifue en wdio. Mais  depuis  quelque  temps,

cquipe se rend de plus en plus sur place. Aussi a-t-on

!sMo 'i'clgh' améric
‘Non, ¢'est l'aigle d¢:
“Vie qui. bat".




filme betes et plantes dans les régions de la Malbaie,
des Cantons de I'Est et du lac Champlain ainsi gu'au
Jardin botanique de Montréal, pour ce qui est de la faune
et de la flore canadiennes

Mais pour connaitre la vie des plantes et les moeurs des
animaux vivants dans un milieu tropical, on s'est rendu
en Floride et a Tucson, dans le deésert de 1'Arizona
Depuis, les poissons d'eau chaude et les serpents du
desert ne recelent plus aucun secret aux jeunes tele-
spectateurs. Derniérement, 'équipe a visité huit iles
inhabitées du golfe du Mexique. Des iles quasi inaccessi-
bles tant les cotes sont escarpées et tant les canyons sont
profonds. Mais la, ils ont pu filmer des crabes aux
dimensions monstrueuses, des lézards (parmi les plus
paresseux de la terre), des serpents a sonnette a la
recherche de fakirs et des colonies d’oiseaux d'une beaute
etonnante sans oublier, le long des cotes, des familles
entieres de baleines et de marsouins

Lintéreét pédagogique de la série la Vie qui bat a ¢té
reconnu. L’hiver dernier, le comité organisateur d'une
emission télévisée expérimentale concue a lintention
des enfants de nos écoles a choisi de présenter un
episode de la Vie qui bat sur les moeurs du renard. Par
allleurs, deux emissions de cette méme série ont été
presentees a la teélévision belge lors de la Semaine
(Canada-Belgique, qui eut lieu a la fin du mois de juin
Notons enfin que I'equipe de la Vie qui bat, en collabera-
tion avec les Services d'Information de Radio-Canada,
publie des brochures sur ia vie des plantes et des animaux
qui sont distribuées a tous les jeunes qui en font la
demande. Etant donné que cette émission est aussi
presentée au reseau anglais sous le titre This Living
World, ces brochures sont lues par les jeunes a travers
le pays. Le tirage actuel de ces brochures est de 115,000

exemplaires
Kotomo junior peut étre fier de participer a une émission
aussi populaire que la Vie qui bat. Sans peut-étre le savoir,

il contribue a inilier les jeunes a la vie de la nature,
cette vie a la fois douce et sans pitié ! ==

Avec
Glide,

pas de

mélange )

8 brasser!

Yersez-le directement de la houteille, ajoutez de I'eau, -
et voila une solution a empeser toujours parfaite

Pas besoin de passoire, ni d'eau bouillante!
Pas de mélange collant, pateux ou grumeleux
a tamiser! GLIDE met fin a tout cela! Avec
Glide, I'empesage du linge devient un véritable Y
plaisir! Prét a utiliser et parfumé, Glide se verse !

directement de la bouteille, vous n'avez qu'a
ajouter de l'eau et vous avez une solution a
empeser toujours parfaite. Voyez comme le
linge devient plus facile a repasser! Voyez
comme vos toiles et vos cotonnades deviennent
fraiches et pimpantes et comme elles conser-
vent cette incomparable fraicheur. De plus, ! impols uam&
Glide est trés économique! Oui, Glide est moins e st g = &
colteux parce que vous pouvez.utiliser la méme b g G
solution aussi souvent que vous le désirez!
Pour vous faciliter la tache . . . demandez Glide ! Empois aérosol” G lide

A boulon-poussol

e L

empeser volre linge
toul en le repassant

GLIDE est économique parce que vous l'utilisez
plusieurs fois 6 GLIDE ast Une marqus d&posés
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UN REPORTAGE
ET
QUELQUES IMAGES
DE
LA REVOLUTION
ALGERIENNE

ou le renouveau
d'une concepfion

fres ancienne
de ['habifation

LA STRUCTURE EN A

Voici la maison classique
dont la structure en “‘A”
est rehaussée par l'éclat
des couleurs qui ornent
le surplombement large
de 4 pi. et les cadres
des fenétres. La grande
porte coulissante en
verre ainsi que les
fenétres et les portes a
Iarriere de la maison
donnent le maximum de
lumiere naturelle

et de ventilation.

Nous assistons ici a
I'érection des structures
en “A”, travail facilité
par l'emploi de matériaux
pPré-coupés et pré-mesurés.
L'intérieur de ces

maisons requiert un
minimum de fini car le
bois particulierement lisse
est prealablement traité a
la cire et légérement
teinte.



construction dans s:

formule la plus ancienne et la plus solide, connait ut

La structure en A", base de la
renouveatt. Cette higne dynamique, elancée comme ung
fleche de cathedrale. est tres pratique du fait quon &
chimmne les piliers, les jambages et les murs de supnort
ce qui rend tout l'espace interieur disponible. les miu

S'elevant o hauteur e 22

1) autre

inchines formant tormtures une

pi. Jusquia la pomte du “A part ces pente

favorisent egouttement de eau et le deversement de

la neige et peuvent subir plus facilement les assauts de
nos vents violents. Leur forme contque rappelant le pn
¢l le sapin siera aussi bien a un decor montagneux qu'a c
fur de la plage Ou qu'clle soit placee cette maison aturera
Pattention du promencur ou du voyageur parmi tous ce

carrés. Doublement pratique ¢
cette
libre

centretent!

edifices uniformement

cconomique a cause de flexibihite darrangement

due a nmmense  espace elle est ausst facie

chauffer., a eclaner et a

Une architecture aussi etonnante peut servir a des but

tout maison de villeglature, maison de

AUSSE varies que
de club

retraite, siege centre recreatif. chalet de golt

bureau de
magasm de detail
famihale

centre d'exposiiion professionnels ou d'hon
d'echantilions

petite  famille

d affamres salle

nmes

et evidemment residence pour

va sans dire

Selon e construire Sor-meme une matsol

a structure en “A”
on a prevu une charpente de 24 piosur 32 pr,
clage ¢l un

plan. on peut

Pour loger une famille peu nombreust
dispensant

deux chambres a coucher au second grand

reserve a la salle 4

bam au

salon avec  espace manger. ams

que la cuisine et la salle de rez-de-chaussee. 1

facade est une grande vitre diffusant a protusion 1
lumiere et le soleil A larriere s'ouvre une doubi
terrasse-veranda dont les portes conduisent aux chambres

Cette forme d'architecture est tacilement
extensible en placant tout simplement une ou plusieurs
structures, toujours en “A’". bout a additior

Su1te

et 4 la cuisine

bout. avee

de coulowrs a la

Un catalogue complet de ces habitations pourrda vou

etre envoyve gratuitement sur demande. par la firme
Swift Homes Inc. 4 avenue Chicago. Ehzabeth, Pennsvi
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PLAN B

PLAN A

L'arrangement intéerieur
de cette maison pourra
se plier aux exigences
ou aux gouts du
propri¢taire, selon les
suggestions des deux
plans soumis ici. Le
second etage est
facultatif et peut-éetre
divise en deux dortoirs
ou restreint a un seul a
I'arriere afin de ne pas
rompre la ligne élancee
du plafond cathédrale du
grand salon. On peut
aussi eliminer les divisions
intéerieures, conservant
seulement tout l‘espace
de cette construction
unique, une immense
piece de 24 pi. sur 24
pi. ouvrant devant et
derriere sur les terrasses.

Lenith explique

frois problemes usuels des
usagers d'appareils auditifs

I v a du nouveau au domamne des apparedd

auditifs un perfectionnement S remarqguable
que toute personne qui a jamas porte sembls
ble appareil doit se renseigner a son sujet. Vo

la solution veritable aux trois mconvenients note

st souvent par les usagers dlappareils auditi
Difficulte d'entendre dans les milieux bruyants [
mconvenient tres (requent avec o plapa it TN
auditifs presentement en usage. Le rendemoent o neri
ment satistaasant, saul dans i restaurait cireuintio
pledse, aux joutes de basebhal dm tous les endro (
¢ miveau escessit de brusts existant I dithica }
CepLIONn Oe Sons nouvesus Los o deviennent Mo i
THIRE brouilic wreatant Aujourd hui, Zeoith met f
O cel ennul, grace au perfectionnement doun reguials
volume connu sous le nom di Caontrofled Dyaamie K
CDR, en bret Présentement dispomble dar }
roil Zoenith Se 1"\ CDR aceomplit un travin 1Per
col ade tout ciromt anterieur AGl VOt
dre el e comprendre meme dans e cndro §
Lennui de bruits soudains et assourdissants i
portent  actuellement un appareil auditd cong
ce probleme Froequemment, apres avolr auginente b {
i de mieuxs entendre, 1l LATR FLR 3 )|
blesse oredie. Par bonhem ol olun {
trolied  Dynamic Rang climine  automatiguemen
ennut, en etablissant un plafond confortable de perceptio
woustique au-dela augu It bruit ne  peuvent penety
La readaptation de l‘ouie La plupart du temps. ou
Wit st graduclioment que 1a personne atfngee oul
comme il st mervellleax dentendre tous les sons o
vie quobtidienne C'e pour cela quitd est partors difficile
Wiy nouveauxs usagers d apparails auditils de reconmmencd
cntendre. Les bruits de 1a vie quotidienne sont amplific

ot 1l en resulte umn
CDOR
' "

Lendnr tout on atte

coaversations acaphoni

aul blesse orelle, Par contre, Ie purific automaliqu

ment I ons que vou dosirez 1

bruits parasites Le CDR {acilite veaoment L ap

prentussage dun appareill auditif ¢t en reénd busage plu

fout autr mre o
vendeur Zenithl 1 estoanset

jaatine sous o rubrigiu Appareils aud

celin de dappareil Prene

Jabistasant que
resolution de visitor volre
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Voici comment le

PENIBLE DES
SONS DEFCRMES

CDR vous protege

Aver-vous ces problemes ? Dans ce cas, postez le coupon

obtenir le “nouveau progres’” <1 lungtemps attendu !

pour

i"LIVING SOUND"

Appan}ls auditifs
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Ces jeunes ballerines {
observent attentivement |
Un dernier exercice leurs camarades en train |
a la barre — en de repéter leur numero. ‘
I'occurrence la rampe !
du theatre — soutenue l
par une compagne. |
|
|
- A N \
On reprend, avec grace, orace da la De lasoupe an dessert,
: 1 ' C
ces entrechats qui sont { tout plat froid est

une des figures les (l‘ e %
plus godtées de la g(/ atine
danse classique. | \

melleur avee CON

3
Vous trouverer la recettr

de cotte mousse auy creveties
ala page 16 du livee e
cutsine COX. Pour er

recevolr gratuifement v

pure

cvemplaire. écrives A

Vadresse indiquese dar

chaque hoite de
pélatine COX

N , oY \‘ \u debut de juin, sur la scene de 'Auditorium du Plateau,
/ s¢ deroulant le spectacle de fin d’année des jeunes eléves
[ W de Mme Diane Marino, devant un groupe de parents,

[ Ty d'amis, et d'un jury appele a decerner des prix aux plus

o YA

AES 4 ENVELOPES FONT 4 CHOPINES

CON est une gelaune
pure, Lies nourrissanie

ErAce A ses protéines ATTENTION!

* meritantes de cette ecole de ballet, dont le studio est

naturelles. Tres faible 1:n’y aqu'nae
J J ituc rue Jules '\Ll\\(. 8 l’ll\l'l'“(l_\‘ en calonies, elle ne pilatine CON (0N
pe : ‘ fait pas grossir egral
: CON n'est pas aromatinée 2
\ T : | vous pouvez done O\
‘; Vemployer dans tous ; 4T
| PHOTOS DENIS PLAIN vos plats fronds no ke ol
uadllee
/‘ J J COX sincorpore | e
: r ‘ facilement aux liquides
Elle est done d’emplos

| aise et tapule

presque toujours les examens, se melait le trac, indispen-

) \‘ = sable paraitil a Pexpansion totale de l'art, et qui gagne
4 * ausst bren le professeur que les éleves. On recommencait
| /‘ ( o inlassablement, peut-étre avec plus d'application et de

pravite qua l'accoutumee, tel faux pas, telle pose mala-

droite; on procedait febrilement aux derniers essayages
des costumes; on reglait les éclairages; on se préparait

courageusement a affronter les feux de la rampe. Amour

\ naissant de la danse, ou simplement le souci de bien
_* executer son numero 7 Comment le découvrir derriere ces
1 d A . regards tendus, presque inquiets ?

‘ 9 i T B\ La veillle de ce grand jour pour nos ballerines en herbe on

I ) ’ I I 4 travairllait ferme au studio. A cette fievre. qui précede
_ = 4
T\

CIGARETTES' ° . '.

" "EXPORT" BB

BOUT UNI OU FILTRE

C'est le moment de
la pause pour une
partie de la classe de
ballet. Les chaussons
sont bien nouves et on
oftend patiemment. ..
et sans doute
febrilement son tour!

LA PRESSE, 14 JUILET 1962 29




fitre elegante
nest pas
st complique!

Arganoes
NLODEUR

[TAMPAX

LES
REPORTAGES
SPORTIFS

DU
MAGAZINE
DE

LA PRESSE
IINTERESSENT
TOUS

LES
LECTEURS

S Lot

Touvjours précedés d'un
cavalier, les chevoux se
forment en parade
pour la présentation.

C'est le depart: lo
barriere s‘ouvre et tous
les chevaux aoftoquent
ensemble.

LE SUCCES
DES COURSES
AU GALOP
EST ASSURE

PAR ANDRE TRUDELLE

REDACTEUR SPORTIF DE LA PRESSE

ll n'y avait plus de courses au galop a Montréal depuis
1953, soit huit ans, quand le sportsman Jean-Louis Léves-
que fit connaitre son projet de faire revivre le turf. A
I'époque, il eut quelques adversaires a convaincre, au sein
meme des directeurs de Blue Bonnets.

Mais eétablissons tout d’abord les principales différences
entre les courses au galop et le trot et amble.

Plusieurs personnes croient, quand il est question de
courses ou de chevaux, qu'il n'y a pas de distinction.
Mais pour les initiés, cette différence atteint pour eux
celle du jour et de la nuit, du blanc et du noir.

Les courses au galop se différencient tout d’abord du
trot et amble, ou des courses sous harnais, par l'allure
des chevaux qui galopent, c'est-a-dire lancent d’abord
leurs deux pattes avant, puis leurs deux pattes arriere
dans ce que le dictionnaire qualifie du train le plus rapide
du cheval.

Les courses au galop sont montées. C'est-a-dire qu'un
Jockey prend place sur la selle et fait corps avec la béte.
Au contraire, les courses sous harnais sont attelees et les
chevaux sont pilotés par des conducteurs. Quant a l'en-
trainement, 1l est bien différent de part et d'autre. Les
chevaux de courses sous harnais sont généralement
entraines pour le mille; ceux des courses au galop pour
plusieurs distances.

A Blue Bonnets, par exemple, les courses varient entre
5 furlongs et un mille et un seizieme. 11 y a huit furlongs
dans un mille.

Dans le turf, on désigne les chevaux sous le nom de
pur sang et de standardbred aux courses sous harnais.
Les chevaux standardbred sont ceux qui sont issus de
bons chevaux des années 1820 et suivantes, et qui pou-
vaient trotter ou ambler le mille dans des chronométrages
dits “standards”.

Au contraire, comme de descendance royale, les pur sang
retrouvent leur origine bien plus loin dans le temps.
Personne ne s’entend exactement sur le pourquoi de la
disparition des courses au galop a Montréal peu aprés
les années 50. Vingt ans auparavant, pas moins de cing
ou six pistes detenaient des chartes de 14 jours et les
amateurs pouvaient assister aux courses a Maisonneuve,
a llile Grandbois, a Blue Bonnets, Mont-Royal et quelques
autres endroits.

Les autres traces disparurent avec les nombreux dévelop-
pements et seule la piste d’un mille et un huitieme de
Blue Bonnets demeura.

Il est probable que la mauvaise qualité de chevaux et
la petre assistance entrainerent la disparition du turf,
d'autant plus facilement qu'a I'époque, le trot et amble
connut une vague de popularité.
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Les courbes sont
passablement prononcées
sur une piste d‘un demi

mille, comme a Blue
Bonnets, mais les chevaux
restent quand méme
groupés, parfois

jusquiau fil d‘arrivée.

Avant et apres chaque
épreuve, les jockeys
doivent enregistrer leur
poids. Al Coy, le

meneur a Bluve Bonnets
s‘exécute avant une course.

Une autre distinction a faire entre les deux sortes de
courses c'est que les trotteurs et les ambleurs se placent
habituellement a la file indienne aprés avoir pris leur
place au départ et ce n'est qu'a la toute fin que chacun
cherche a franchir le fil bon premier. Un bon conducteur
sait quand attaquer et s'il opte pour la premiére place
au signal du départ, c’est qu’il croit pouvoir conserver
cette place jusqu’a la fin.

Si ses calculs sont déjoués, il peut étre pris “sur la ligne”
comme disent les habitués, c’est-a-dire courir a I'extérieur,
s'épuiser graduellement et terminer parmi les derniers.
Car aux courses sous harnais, la majorité des pistes sont
d'un demi-mille ou de cing huitiémes de mille. Plus les
chevaux courent le long de la rampe ou de la petite
cloture, moins ils franchissent de chemin. Il n'est pas
rare au trot et amble de voir un cheval entreprendre
une poussée de la derniére place au demi-mille et venir
'emporter.

Au turf, le départ est aussi important qu'aux courses
sous harnais, avec la différence que, surtout dans les
épreuves moins longues de cinq ou six furlongs, il est
trés rare qu'un cheval parte dernier et vienne ensuite
I'emporter.

Mais plusieurs soutiennent qu’il est plus enlevant de
surveiller des courses que des trotteurs ou des ambleurs.
A vrai dire, les deux sortes de courses ont leurs charmes,
et leurs partisans. Mais aussi leurs adversaires.

Chose certaine, les courses sous harnais ont fourni deux
atouts au turf, du moins celui auquel on assiste a
Montréal : la piste d'un demi-mille qui permet aux ama-
teurs de ne jamais perdre leur favori des yeux; et les
courses le soir, auxquelles un plus grand nombre d’ama-
teurs peuvent assister. °

Le turf était présenté l'aprés-midi par tradition. C'est
peut-étre 'une des causes de sa disparition a Montréal.
Ce n’est pas tout le monde en effet qui puisse se permet-
tre de prendre quelques heures chaque jour I'aprés-midi
et se rendre parier quelques dollars sur un champ de
courses !

Quoi qu'il en soit, Jean-Louis Lévesque venait a peine de
se porter acquéreur de la piste Blue Bonnets, il venait a
peine de dépenser quelques millions pour rénover le
club house, effacer le tracé d'un mille pour le remplacer
par la piste actuelle d’'un demi-mille, que I'idée lui vint
de restaurer les courses au galop.

On tenta de l'en dissuader, expliquant que la piste d'un
mille avait disparu, que le gout du turf était passablement
disparu, qu’il n’existait plus beaucoup de propriétaires
de pur sang dans la province, rien n'y fit.

Les événements sont en train de justifier les vues du
financier montréalais.

Les foules étaient nombreuses en 1961, ce qui indiquait
déja que le gout des courses au galop n'avait pas disparu
comme on l'aurait cru, mais les gens pariaient peu.
Mais cette année, que les directeurs avaient appelée
I'année décisive, les résultats ont dépassé les espéran-
ces. Les foules se sont faites plus nombreuses encore et
les paris presque aussi populaires qu'aux courses sous
harnais.

Nombreux sont les Montréalais qui ont fait l'achat de
pur sang, quittes a les envoyer courir a Toronto ou sur
les pistes américaines a la fin du meeting de 40 jours. Et
contrairement a ce qu’on aurait pu penser, les amateurs
ont appris si vite que dans presque quatre-vingt pour
cent des courses, ce sont les favoris ou les deuxiémes choix
du public qui ont remporté les honneurs de I'épreuve.
Disons enfin que le record mondial pour le mille par
un trotteur est de 1:55.1; par un ambleur, il est de 1:54.3
et enfin par un pur sang, de 1:33.1. Les pur sang Inten-
tionally et Swaps détiennent conjointement le record
de 1:33.1. Greyhound et Adios Butler sont les deux
chevaux de courses sous harnais qui ont réalisé les

records de 1:55.1 et de 1:54.3. &>

La course est finie. Au
tableav lumineux, on
peut relever la durée

de l'épreuve: 1:01,
il s’agit d’une course
de 5 furlongs.

* Nargue Ceposée

EMPLATRES BLUE-JAY POUR
LES CORS avec phéyhiom+
GARANTIS d'enlever les cors en trois jours

sinon votre argent sera remboursé

™K Kl‘:N l)}‘ l‘lJ('!D-I'AN\

TCANADA LIMITED
BAULR & BLACK DIVISION

ROUSSEURS

Les  toches de
rousseur voi
lent elles votre
beaute? Im
ployer done
des aujourd hui,
o “Sillman’s
Frechle Creom
Elle palit lege
rement lo peou a
tout en la ren

dant sotinde
wouple et da ‘ —
thes de rous

3
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sewr. Des mil 5
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Quune creme
Liers de jeunes filles  femmes ot hom
mes, dans le monde entier

fot wsoge. Une belle peou  ajouts

1oviours ou chorme perso
Disteibutewr conadien
LAURENTIAN AGENCIES LTD
429, rve StleanBaptiste, Montreal

Douleur

Sensation de

brilure Pieds
y endoloris?

Callosite

Sovlogement en quelques secondes

"
super motllous et imolants s soun \
Lagrnt jusmgu's ls racine du cor en
nuelques mecondes. Afin darrélee
be développement dos onllosités
employer lew au premier signe dou
loureus Lo méslicn Lions contenes
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n woserww mdslicnle
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Beaucoup sont sujets
au ‘mal du mouvement’
SURTOUT LES ENFANTS

Bien des gens craignent de voyager ¢n auto,
en autobus, en baleau ou en avion parce que
cela leur cause des nausées, verliges, do
rangements d'estomac. Il y a un remede
simple mais efficace pour dissiper ces malal
ses  UVExtrait de fraises des champs du
Dr Fowler

Fait avec des racines ¢t herbes a action
douce, 'Extrait du Dr Fowler agit tapidement
pour soulager I'estomac barbouillé’. Ce

produtt qui a fait ses preuves a de nombireus
usages, y compris la diarthée ou ‘‘malaise
d'é1d’’, causé par un changemaent de régime,
d'eau ou de climatl. Quand vous partezr en
voyage, emportez de UExtrait de fraises des
champs du Dr FOWLER .

Un enfant
redevenu gaj!

1a constipanon dérange souvent | estomac
des enfants les rend arniables et maus
sades! Dans ces cas, mamans, les Tableties
Children's Own sont efficaces de deus fa
tons. 17 elles adovarissent wite 'eromac
2. leur action laxative se produrt 1a nust,
et elles soulagent le mann Douces Agrd
ables au goit Rien qui se renverse. Acheter
aupoird hui des Tablettes Children’s Own
chez vorre pharmacien
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luillet est le mois des salades

Comment ensoleiller une salade

) tre prochaine salade, mettez une fraiche orange ce qui la rend si délicieuse. Une orange Sunkist est une
t. Hien ne peut se comparer a sa merveilleuse excellente source de vitamine C. Elle contient aussi des
nsoleillee. Clest gqu'elle a grossi en Californie protopectines et des bio-flavonoides, et vous apporte
Arizona, le pays du soleil, dans un climat unique toute la vitalité du fruit sur l'arbre et l'incomparable
r1 t chaudes et les nuits fraiches. C'est saveur Sunkist . . . s1 bonne a tous les points de vue.
Loz
Y .2~

Le meilleur jus est celul qui passe 5
lirectement de l'orange au verre. L )
x - -

Les meilleures oranges
portent ce nom




